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A\ FORSIKTIG: Les alle forholdsregler og instruksjoner i denne manualen fgr du bruker dette utstyret.
Feil bruk eller vedlikehold kan gjgre garantien ugyldig. Ta vare pa denne manualen for fremtidig

referanse.




MERKNADER

Takk for at du valgte SmartChair Flow + fra Suzhou
KD, en praktisk og sammenleggbar elektrisk
rullestol.

Det er viktig a lese gjennom denne manualen for
du bruker din SmartChair Flow + for & bli kjent med
dens funksjoner, begrensninger og

sikkerhetsinformasjon.

SmartChair Flow + er enkel & bruke og
vedlikeholde. Skulle du ha noen sparsmal,

vennligst kontakt Decon Mobility AS.

E-POST

post@deconmobility.no

Bruksomrader

Det er et motordrevet transportmiddel for innendgrs og utendgrs bruk, beregnet pa a gi
mobilitet til personer med nedsatt funksjonsevne eller eldre personer som er begrenset til

sittende stilling.

ANSVARSFRASKRIVELSE:

Notater, advarsler og forsiktighetsregler i denne manualen, merket med det trekantede
advarselssymbolet A\ bgr vies spesiell oppmerksomhet. Brukere bgr ogsa vaere spesielt

oppmerksomme pg& informasjon i denne manualen som begynner med MERKNAD.

Suzhou KD, dets tilknyttede selskaper og partnere kan ikke holdes ansvarlig for personskade
eller eiendomsskade som fglge av usikker eller feil bruk eller vedlikehold av SmartChair Flow

+ elektrisk rullestol.

Som en del av vart kontinuerlige produktforbedringsinitiativ forbeholder Suzhou KD seg

retten til 3 endre spesifikasjoner og design.

A FORSIKTIG:Les alle forholdsregler og instruksjoner i denne manualen fgr du bruker dette
utstyret.

Feil bruk eller vedlikehold kan gjgre garantien ugyldig.Ta vare pa denne manualen for
ntidig referanse.
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SIKKERHETSINFORMASJON

o¢SORG FOR at setet er i last posisjon nar du
bruker din SmartChair Flow +

oREDUSER hastigheten pa din SmartChair Flow +
nar du kjgrer rundt svinger

oV/ER FORSIKTIG nar du neermer deg
nedoverbakke pa en rampe eller annen helling, og
nar du kjgrer naer forhgyede flater eller
ubeskyttede kanter og fall (fortauskanter,
verandaer, trapper osv.)

oOPPBEVAR og vedlikehold i ren og terr tilstand

oHOLD hendene unna dekkene nér du kjgrer. Veer
oppmerksom pa at Igstsittende kleer kan sette seg
fast i drivhjulene

oHOLD verktgy og andre metallgjenstander unna
batteripolene. Kontakt med verktay kan forarsake
elektrisk stgt

oFJLG anbefalt vektkapasitet (180 kg)
oFJLG anbefalt helningsgrad (10 grader)

oKONTROLLER batterinivaet for a sikre at det er
nok strgm til & komme til destinasjonen far bruk.

oSPRG FOR at stremmen pa din SmartChair Flow
+er AV nar du gar inn i eller ut av rullestolen

o |KKE bruk din nye SmartChair Flow + for forste
gang uten & ha lest og forstatt brukermanualen
fullstendig

o |KKE ta med ekstra passasjerer pa din
SmartChair Flow +

o|KKE bruk din SmartChair Flow + som sete i et
kjoretay i bevegelse

o|KKE la barn uten tilsyn leke i ngerheten av den
elektriske rullestolen

o|KKE bruk din SmartChair Flow + under
pavirkning av alkohol, da dette kan svekke din
evne il a kjgre trygt

o|KKE sitt i SmartChair Flow + mens du er i et
kijgretay i bevegelse, da en ulykke eller brastopp
kan fare til at du blir kastet ut av rullestolen og at
setelasen svikter

o ALT vedlikehold ma utferes kun av kvalifisert
personell. Uautoriserte modifikasjoner av
rullestolen, dens kraftsystem eller kontrollsystem
kan svekke ytelsen og sikkerheten til systemet.
UNDER INGEN OMSTENDIGHETER skal du
forsgke reparasjoner eller service som ikke er
dekket i denne handboken.

oALLTID sgrg for at alle sikkerhets
advarselsmerker er pa plass og leselige.

eVennligst plasser enheten i et godt ventilert
omrade som er lett tilgjengelig under lading.

eHuvis rullestolen mister kontrollen, vennligst koble
straks fra batteriet eller sla av strammen til
kontrollen for & forhindre potensiell skade.

eRullestolens kabler er ikke leker. Vennligst ikke
vikle dem rundt halsen for & unnga kvelningsfare.

A\ ADVARSEL: Brukeren skal lese alle advarselsskilt og instruksjoner her og pa den elektriske rullestolen fgr bruk. A\

ADVARSEL: Du bgr ikke bruke din elektriske rullestol pa offentlige gater og veier. Veer oppmerksom pa at det kan vaere vanskelig
for trafikken a se deg nar du sitter i din elektriske rullestol. Fglg alle lokale trafikkregler for fotgjengere. Vent til veien er fri for
trafikk, og fortsett deretter med stor forsiktighet.




BATTERISIKKERHETSINFORMASJON

NAR DU BRUKER BATTERIET

1. Litium-ion-batteripakker kan bli varme,
eksplodere eller ta fyr og forarsake alvorlig
personskade dersom de utsettes for feil bruk
eller andre skadelige forhold. Pass pa a felge
sikkerhetsadvarslene som er oppfart
nedenfor;

o |KKE plasser batteriet neer ild eller varm
opp batteriet

o |KKE installer batteriet baklengs slik at
polariteten blir reversert

e |KKE koble de positive og negative
terminalene pa batteriet sammen med noen
metallgjenstand (for eksempel en ledning)

o |KKE beer eller oppbevar batteriet
sammen med halskjeder, harnaler eller andre
metallgjenstander

o IKKE stikk hull pa batteriet med spiker,
sla pa batteriet med en hammer, trakk pa
batteriet eller utsett det for sterke stet eller
slag

e |KKE lodde direkte pa batteriet

o |KKE utsett batteriet for vann eller
saltvann, eller |a batteriet bli vatt

2. IKKE demonter eller modifiser batteriet.
Batteriet inneholder sikkerhets

og beskyttelsesenheter, som hvis de blir
skadet, kan fare til at batteriet utvikler varme,
eksploderer eller tar fyr

IKKE plasser batteriet i eller neer ild, pa
komfyrer eller andre steder med hay
temperatur. Ikke plasser batteriet

i direkte sollys, eller bruk eller oppbevar
batterier inne i biler i varmt veer

A gjare dette kan fare til at batteriet
utvikler varme, eksploderer eller tar fyr. Bruk
av

batteriet pa denne maten kan ogsa

fore til tap av ytelse og en

forkortet levetid.

Enheten er kun for bruk av voksne.

Nar batteriet er utslitt, isoler terminalene med
tape eller lignende materiale for kassering

Avbryt umiddelbart bruken av batteriet
dersom batteriet, under bruk, lading eller
lagring, avgir uvanlig lukt, fales varmt, endrer
farge eller form, eller pa annen méate fremstar
som unormalt. Kontakt Decon Mobility hvis
noen av disse problemene oppdages

IKKE plasser batteriet i mikrobglgeovn,
heytrykksbeholdere eller pa
induksjonskokekar




BATTERISIKKERHETSINFORMASJON

LADINGSFORHOLDSREGLER

1.

S@RG FOR a felge advarslene nedenfor nar
du lader batteriet. Unnlatelse av a gjere dette
kan fare til at batteriet blir varmt, eksploderer
eller tar fyr og forarsaker alvorlig skade.

® Ved lading av batteriet, BRUK KUN
DEN SPESIFISERTE LADEREN SOM
F@LGER MED PRODUKTET

®  |KKE koble batteriet til en stramplugg
eller direkte til en bils sigarettenner

® |[KKE plasser batteriet i eller neer ild,
eller i direkte sollys. Oppvarming av
batteriet kan skade sikkerhetskretsene,
noe som kan fare til ytterligere
oppvarming, sprekkdannelse eller
antennelse av batteriet

IKKE fortsett & lade batteriet hvis det ikke
lades opp innenfor tidsrammen angitt i
brukermanualen (4-6 timer eller til
ladeboksen blir grgnn)

Batteriet skal kun lades ved temperaturer
mellom 0 °C og 45 °C. Lading av batteriet
ved temperaturer utenfor dette omradet kan
forarsake alvorlig skade pa batteriet eller
redusere batteriets levetid

NAR BATTERIET UTLADES

1.

IKKE lad ut batteriet ved bruk av andre
enheter enn den spesifiserte enheten. Nar
batteriet brukes i andre enheter enn den
spesifiserte enheten, kan det skade batteriet
eller redusere dets levetid. Enheten kan
forarsake unormal stremflyt, noe som kan
fare til at batteriet blir varmt, eksploderer eller
tar fyr og forarsaker alvorlig skade.

TEMPERATUROMRADET hvor batteriet kan
utlades er -5°C il 45°C. Bruk av batteriet
utenfor dette temperaturomradet kan skade
batteriets ytelse eller redusere dets levetid.




SPESIFIKASJONER
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SPESIFIKASJONER

UTFOLDEDE MAL: 40.77*24.4"37.2" 1 1034mm*620mm*945mm
SAMMENFOLDEDE MAL: 31.3" *24.4"*16.5"/ 795mm*620mm*420mm
STOLENS BRUTTOVEKT: 73,85LBS / 33,5KG

STOLENS NETTOVEKT: 64,82LBS /29,4KG (UTEN BATTERI&PUTE)
SETEPUTEST@RRELSE: 19,7" (B)*18,1 (D)"/500mm(B)*460mm(D)
SETEBREDDE: 19.77/500mm

SETEDYBDE: 18.5”/470mm

FORHJULSDIAMETER: 8’

BAKHJULSDIAMETER: 12"

SETEH@YDE VED FREMMRE KANT: 510mm

RYGGSTQATTEHQYDE: 19.77/21.65"/23.62" 500mm/550mm/600mm
Setevinkel: 6°

Ryggstette justeringsvinkel:

20°

Ryggstettehoyde:

19.69"/500mm

Avstand fra fotstotte til sete:

13.47-16.3"/340-415mm

Vinkel mellom ben og seteflate:

110°

Avstand fra armlene til sete:

200mm-300mm

Fremre plassering av armlenes struktur: 340mm

REKKEVIDDE (energiforbruk): 25 km

MAKSIMAL HASTIGHET: 6 kmit

DRIVSYSTEM: Direkte drift pa bakhjulene
MOTORTYPE: Barstelgs DC24V250W, 2 stk
STIGNINGSKAPASITET (Dynamisk stabilitet oppoverbakke): 10°

SVINGERADIUS: 32.3°/820mm
BREMSEAVSTAND: <1m

MAKS HINDERKLATRING: 2"/50mm
BREMSESYSTEM: ELEKTROMAGNETISK
MAKSIMAL VEKTKAPASITET: 180KG

Statisk stabilitet nedoverbakke:

Min 25,7° maks 27°

Statisk stabilitet oppoverbakke:

Min 20,4° maks 22,2°

Statisk stabilitet sideveis:

Min 19,3° maks 19,5°

BATTERITYPE: Lithium-lon (24VX12AH)
BATTERIER LEVERT: ETT (1)

BATTERI WATT-TIMER: 288WH

HORN: INNEBYGD

DEKK: PU

LADINGSTID: 6-7 TIMER

LADER INNGANG:

100-240V, 50/60HZ (INTERNASJONAL)

LADER UTGANG:

24V 2.0A

BELTE:

LEVERT




UTPAKKING

®  For & ta ut rullestolen, plasser esken slik at den

ligger ned pa bakken

® Tatakitoppen og begynn & trekke SmartChair

Flow + ut horisontalt parallelt med bakken.

®Finn delene som falger med din elekiriske rullestol

SETEPUTE LITIUMBATTERI JOYSTICK

T H\ =0

BATTERILADER VERKT@YSETT VERKT@Y




UTFOLDING

1-Lgft fotstgtten og trekk sikkerhetslasen oppover

for a lase opp stolen.

2-Brett ut rullestolen utover til du hgrer et klikk

som indikerer at den er |3st pa plass.

3-Senk tippesikringene.



SAMMENLEGGING

1-Lgft begge armlenene og tippesikringene

oppover.

2-Trekk i opplasningshandtaket og skyv rullestolen

fremover.

3-Til du hgrer et klikk som indikerer at den er last

pa plass.




OPPSETT

Skyv joystick-styreenheten inn i armlenrgret til brukeren oppnar en komfortabel armlengde (bilde 1).
Rett inn de gra merkene pa tilkoblingskablene til joystick-styreenheten og trykk dem sammen for &
koble til styreenheten (bilde 2).

Vri koblingen over tilkoblingspunktet for a sikre tilkoblingen

Sarg for at hurtigutlgserpinnen lases inn i rgret for a fullfgre festingen.




OPPSETT

®  Fgrdu setter deg i den elektriske rullestolen, serg for at strambryteren

er AV og at stolen er i last posisjon

®  SmartChair Flow + tilbyr brukeren 2 alternative innganger, fra siden
eller foran

®  For frontinngang anbefaler vi & vippe opp fotplaten for & gjere det
lettere & sette seg

®  |KKE tra pa fotplaten nar du gar inn eller ut av SmartChair Flow +, da

dette kan fare til at rullestolen beveger seg pa en usikker mate

[ ] For a ga inn fra siden, Igft
armlenet vertikalt for a gi

ngdvendig klaring

®  Joystickene kan plasseres pa venstre eller hgyre armlene

®  Dreijoystick-koblingen for & lgsne den (bilde 1).

®  Dra opp hurtigutlgserpinnen for a fierne joysticken (bilde 2).

®  Settinn joystickens festebrakett i armlenergret pa den andre siden. Juster til ansket posisjon og las hurtigutieserpinnen
(bilde 3).

®  Sett inn joystick-kontakten (bilde 4) og vri laseringen for a feste den.
Serg for at hurtigutleserpinnen er helt Iast i sporet for a fullfgre installasjonen.

® Flytt kabelen til den nye siden og fest den med strips. Sarg for at den ikke hindrer sammenfolding eller bevegelse, og

koble deretter til joysticken igjen.




JOYSTICK

12. Ryggstgtte ned

1. Av/pa-kna
P PP

2. Fartvisning

3. Fartindikator

5"'))

11. Ryggstatte opp

6. Modusvisning 4. Ladeindikator

5. Batterivisni
7. Reduser farten-knapp atterivisning

9. Hornknapp 8. Pk farten-knapp

10. Joystick

1. Strgm pa/av-knapp — Trykk kort pa denne knappen for & sl pa den elektriske rullestolen, og hold
den inne for d sla den aw.

2. Fart visning — Viser den ndveaerende kjgrehastigheten til rullestolen i sanntid. Etter hvert som du
akselererer eller bremser, vil tallene pa skjermen endres tilsvarende, slik at du enkelt kan overvdke din

navaerende hastighet.

3. Fartindikator— En strek representerer laveste hastighet, og fem streker representerer hgyeste
hastighet.
4, Ladeindikator— Nar enheten er koblet til laderen, vil lyset blinke under lading; indikatorlyset vil

lyse konstant nar ladingen er fullfgrt.

5. Batterivisning — Viser sanntids batteriniva for den elektriske rullestolen.

6. Modusvisning— Det finnes totalt tre moduser: SOFT, NORMAL, SPORT.

7. Reduser farten-knapp — Trykk p3 denne knappen for & redusere hastigheten. Hold
bremseknappen inne, og kjgremodusen til rullestolen vil veksle fra SPORT til NORMAL, og til slutt til SOFT. Du
kan justere etter dine preferanser.

8. @k farten-knapp — Trykk pa denne knappen for & gke hastigheten, med en maksimal hastighet pa
6 kilometer i timen. Hold akselerasjonsknappen inne, og kjgremodusen vil endres fra SOFT til NORMAL, og til
slutt til SPORT.

9. Hornknapp — Trykk p& denne knappen for & aktivere et pip fra den elektriske rullestolen for 4 varsle
omgivelsene.

10.  Joystick — Kontrollerer retningen og hastigheten p& den elektriske rullestolen; skyv joysticken i

retningen du gnsker a kjgre.




JOYSTICK

13.Type-C

A

14. Rullestol ladeport

13.Type-C stregmforsyningsport — Bruk en strgmkabel med 5V/2A
utgangsspesifikasjon for a koble til mobile enheter for lading.

14.Ladeport for rullestol— Her kan du lade den elektriske rullestolen uten & ta ut

batteriet.




BRUKSANVISNING

Justerbar ryggstettehgyde
Ved & lgsne de fire settskruene pa toppen av ryggstetten (Bilde 1), kan hgyden pa ryggstetten justeres fritt.

Justeringsomradet er 100 mm (Bilde 2).

Regulerbar armlenehgyde
Ved & lgsne hurtigutigserhandtaket pa den ene siden av armlenet kan dt
enkelt regulere hgyden pa armlenet. Reguleringsomradet er 100 mm.

basert pa dine preferanser (Bilde 3).

Regulerbar dybde pa armlene

Ved & lgsne hurtigutlgserhandtaket foran pa armlenet (bilde 4), kan
armlenets dybde enkelt reguleres etter brukerens preferanser.
Reguleringsomradet er 60 mm.

Regulerbar bredde pa armlene

Ved & lgsne hurtigutigserhandtaket bak pa armlenet (se bilde 5), kan
armlenets bredde enkelt reguleres etter brukerens preferanser.
Reguleringsomradet er 30 mm.




BRUKSANVISNING

Regulerbar joystick fremover og bakover
Ved & bruke hurtigutlgserknappen som er plassert ved foten av armlenet (bilde 6), kan du enkelt regulere

joysticken til tre forskjellige posisjoner (bilde 7). Det totale reguleringsomradet er 50 mm.

Justerbar fotstottehgyde
Ved a lgsne de to skruene som er plassert ved fotstatten
(bilde 8), kan du justere hgyden pa fotstatten til tre

forskjellige nivaer. Justeringsomradet er 75 mm.

Regulerbar dybde pa fotstotte
Ved a Igsne hurtigutlgserhandtakene pa begge sider (se bilde 9), kan fotstattens dybde enkelt reguleres

etter brukerens preferanser. Reguleringsomradet er 60 mm.

Regulerbar vinkel pa ryggstette
Trykk pa gverste knapp til hayre (opp) eller venstre (ned) pa joystick

-_— = ‘q preferanser. Reguleringsomradet er 20°.
—d‘

11

L : ? for & regulere ryggstatten til ansket vinkel etter brukerens




BRUKSANVISNING

SKYVEMODUS
e For & skyve SmartChair Flow +, ma den settes

w i SKYVEMODUS

e Denne modusen kobler fra drivmekanismen til

hjulene, slik at de kan skyves manuelt

KIBR

TIPPESIKRINGENE: Segrg for at tippesikringene er i lav posisjon under bruk for & redusere risikoen for
velt og forbedre den generelle sikkerheten.

fyﬁ_, I

@ Trykk tippesikringene nedover;

./‘/J
fjeerpinnen vil automatisk lase
tippesikringene (bilde 1)

og laser tippesikringene sikkert pa

plass (bilde 2).

Trekk i tippesikringenes
laseknapp (bilde 3).
Tippesikringen vil automatisk
foldes opp ved hjelp av den
fjeerpinnen.

Den vil da automatisk lases pa
plass gjennom fjzermekanismen i

laseknappen (bilde 4&5)




FUNKSJON

Rask fjerning av motoren

@ Koble fra stremkabelen. (Bilde 1)
@ Trd pa pedalen for & plassere den vinkelrett

pa bakken. (Bilde 2)
@ Trekk utlgserknappen oppover. (Bilde 3)

@ Flytt motoren utover for a fullfgre

fierningen. (Bilde 4)

@® Monter motoren pa hovedrammen og koble til strgmkabelen (Bilde 1)

@ Installasjonen er fullfgrt. (Bilde 2)




TRANSPORT

Veiledning for transport
Etter at rullestolen er slatt sammen, kan du enkelt transportere den elektriske rullestolen ved & felge disse

trinnene:
1. Vipp opp fotstatten (Bilde 1).
2. Tatak i det hule omradet pa fotstatten (Bilde 2), og bruk bakhjulene for enkelt & flytte den elektriske

rullestolen.




TRANSPORT

Veiledning for lasting i bagasjerom
Etter a ha foldet sammen rullestolen, kan du enkelt laste den inn i bilens bagasjerom ved & fglge disse trinnene:

1. Flytt den elektriske rullestolen til baksiden av bilens bagasjerom (Bilde 1), og serg for at lastehjulene er
plassert naer bagasjerommet.
2. For brukerens bekvemmelighet er lastehjulene (Smartrollers) utformet med to regulerbare posisjoner for

a tilpasses bade personbiler og store SUV-er. Du kan velge riktig vinkel basert p& bagasjerommets hayde.
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3. Trekk ut opplasingspinnen for a folde ut Smartrollers (bilde 2, bilde 3). Opplasingspinnen har to ulike
vinkler for a tilpasses ulike hgyder pa bagasjerom. Etter a ha justert til den farste vinkelen, kan du fortsette

a justere til en starre vinkel.

4.  Grip begge sider av bunnen pa ryggstetteraret (Bilde 4) slik at Smartrollers bergrer den flate overflaten
pa bilen din. Hold deretter begge sider av bunnen pa ryggstetterammen (Bilde 5) og lgft stolen oppover.

Skyv den inn mot innsiden av bilens bagasjerom for & laste den inn i bagasjerommet.




BATTERIVEDLIKEHOLD

Oppladbare litium-ion-batterier krever rutinemessig
vedlikehold og forsiktighet ved bruk og handtering.
Les og felg retningslinjene i dette dokumentet for a
bruke litium-ion-batterier trygt og oppna maksimal
batterilevetid.

OVERSIKT

Ikke la batterier veere ubrukt over lengre tid, verken
i produktet eller under lagring. Nar et batteri har
veert ubrukt i 6 maneder, sjekk ladestatusen og lad
eller kast batteriet etter behov.

Oppladbare litium-ion-batterier har begrenset
levetid og vil gradvis miste sin kapasitet til & holde
pa ladingen. Dette kapasitets-tapet (aldring) er
irreversibelt. Etter hvert som batteriet mister
kapasitet, reduseres tiden det kan drive produktet
(brukstid).

Lithium-ion-batterier fortsetter a sakte utlades
(selvutlading) nar de ikke er i bruk eller under
lagring. Sjekk jevnlig batteriets ladestatus.

Bruk kun det medfalgende batteriet i produktet ditt.

Observer og noter tiden et nytt, fulladet batteri gir
for a drive produktet ditt. Bruk denne nye
batteritiden som grunnlag for &8 sammenligne
brukstid for eldre batterier. Batteriets brukstid vil
variere avhengig av produktets konfigurasjon og
hvilke applikasjoner du bruker.

Sjekk jevnlig batteriets ladestatus.

Overvak ngye batterier som naermer seg slutten av
sin estimerte levetid.

Vurder & bytte batteriet med et nytt hvis du merker
noen av fglgende forhold: (Batteriet kan kun byttes
av sertifiserte verksteder med oppleaerte fagfolk.
Kontakt autorisert lokal forhandler eller distributgr
for assistanse, eventuelt ta direkte kontakt med
produsenten.)

e Batteriets driftstid faller til under ca. 80 % av
opprinnelig driftstid.

e Batteriets ladetid gker betydelig.

Hvis et batteri lagres eller ikke brukes over lengre
tid, ma du felge lagringsinstruksjonene i dette
dokumentet. Hvis du ikke falger instruksjonene, og
batteriet ikke har noe lading igjen nar du sjekker
det, bar det anses som skadet. Ikke forsek a lade
det opp eller bruke det. Bytt det ut med et nytt
batteri.

LADING

Folg alltid ladeinstruksjonene som fglger med
produktet ditt. Se i produktets brukermanual
og/eller nettbasert hjelp for detaljert informasjon om
lading av batteriet.

Bruk kun den medfelgende laderen for & lade
batteriet ditt.
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LAGRING

® Lad opp eller utladd batteriet til omtrent 50 %
kapasitet far lagring.

® | ad batteriet til omtrent 50 % kapasitet minst
én gang hver sjette maned.

® Fjern batteriet og oppbevar det separat fra
produktet.

®  Oppbevar batteriet ved temperaturer mellom
5°Cog 20 °C (41 °F og 68 °F).

FORHOLDSREGLER VED HANDTERING

®  |kke demonter, knus eller punkter et batteri.
Ikke kortslutt de eksterne kontaktene pa et
batteri.

Ikke utsett et batteri for ild eller vann.

Ikke utsett et batteri for temperaturer

over 60°C (140 °F).

Hold batteriet unna barn.

Unnga a utsette batteriet for kraftige stet eller

vibrasjoner.

Ikke bruk et skadet batteri.

® Huis et batteripakke lekker veeske, ma du
ikke bergre veesken.

®  Kasser en batteripakke som lekker (se

Avhending og resirkulering i dette

dokumentet).

® \ed gyekontakt med veeske, ikke gni gynene.

Skyll gynene grundig med vann i minst 15
minutter, laft @vre og nedre gyelokk, til det
ikke er spor av veesken igjen. Sgk legehjelp.

®  Avbryt umiddelbart bruken av batteriet
dersom batteriet, under bruk, lading eller
lagring, avgir uvanlig lukt, fales varmt, endrer
farge eller form, eller pa annen mate fremstar
som unormalt. Kontakt Suzhou KD hvis noen
av disse problemene oppdages.

TRANSPORT

®  Sjekk alltid alle gjeldende lokale, nasjonale
og internasjonale forskrifter for du
transporterer et lithium-ion-batteri.

® Transport av et utgatt, skadet eller tilbakekalt
batteri kan i enkelte tilfeller vaere spesielt
begrenset eller forbudt.

AVHENDING OG RESIRKULERING

Lithium-ion-batterier er underlagt avhendings- og
resirkuleringsregler som varierer fra land il land og
region til region. Kontroller og fglg alltid gjeldende
forskrifter for du kasserer et batteri. Kontakt din
lokale batteriresirkuleringsorganisasjon.

Det er forbudt med elektronisk avfall i vanlige
avfallsbeholdere.

Legg kun utladede batterier i en
batteriinnsamlingsbeholder. Bruk elektrisk tape
eller annet godkjent dekke over batteriets
tilkoblingspunkter for & forhindre kortslutning.




LADING

Metoder for batterilading
SmartChair Flow + er utstyrt med to ladeporter, plassert under kontrollenheten (Bilde 1) og nederst pa batteriet

(Bilde 2). Du kan velge hvilken som helst av ladealternativene etter behov.

w e Nar du lader, lyser indikatorlampen péa laderen radt.

e Etter 6 il 7 timers lading (avhengig av gjenvarende

batteriniva), vil indikatorlampen skifte fra rad til grann,

@® Fully Charged

@ cCharging

noe som indikerer at batteriet er fulladet.

e For & sjekke batterinivaet, sla PA strgmmen til

joystick-kontrolleren.

e Det er totalt fem HVITE batteriindikatorlamper.

e Fratopp til bunn vil lampene gradvis slukke etter
hvert som batteriet tappes, noe som indikerer

gjenveerende lading.

e Lad opp batteriet far den siste HVITE lampen
BATTERILADEIN slukker, da dette indikerer at batteriet er helt utladet.
DIKATOR PA
JOYSTICK-
STYREENHET
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Joystick-feilkode

Kode Informasjon

El Kommunikasjonsfeil mellom gvre og nedre
kontroll

E2 Joystick-handtaket gar ikke tilbake til ngytral
posisjon

E3 Overspenning

E4 Unormalitet i gvre kontrollspak

L1 Unormalitet i venstre motor elektromagnet

L2 Unormalitet i venstre motor faseledning

L3 Unormalitet i venstre motor Hall-sensor

L4 Kortslutning i venstre motor faseledning

] Unormalitet i hgyre motor elektromagnet

12 Unormalitet i hgyre motor faseledning

13 Unormalitet i hgyre motor Hall-sensor

] Kortslutning i hgyre motor faseledning

Det er viktig a utfare regelmessig vedlikehold av
din SmartChair Flow + for lang levetid og garanti.
Selv litt rengjering av og til vil bidra mye til & holde
enheten din seende ut og fungere som ny.

Sertifiserte verksteder med utdannede fagfolk som
er spesialister pa elektriske rullestoler, vil vaere
kvalifisert til & utfere service og vedlikehold pa din
SmartChair Flow + elektriske rullestol dersom det
er ngdvendig. Vennligst serg for & fare logg over
utfert service og vedlikehold. Verkstedet eller
teknikeren din kan trenge deler, som Decon
Mobility har tilgjengelig.

Rengjer rullestolen

Vennligst rengjer rullestolen regelmessig.

Rengjer delene som ofte bergres av brukerens
kropp (som setepute, armlene, kontrollenhet) med
en ren og lett fuktig klut. Ikke bruk organiske
lesemidler til rengjaring.

Vi anbefaler at du inspiserer din stol to til tre ganger
i aret pa folgende omrader:

Ramme: Stram |gse skruer etter behov ved a bruke

verktgysettet som falger med din SmartChair Flow
+

Hjul: Serg for at de roterer lett

Armlener: Sjekk for overdreven slitasje eller om de
erlgse

Reservedeler og starre vedlikeholdsarbeid bar
utferes av en fagperson. Vi anbefaler ikke at du
utferer omfattende vedlikeholdsarbeid pa
SmartChair Flow + selv.

SM@RING

e  Avhengig av bruk, vennligst rengjer eller smar
foraksel, forgaffel og roterende deler etter 180
dager

e Molybdendisulfidfett anbefales

@ Din SmartChair Flow + elektriske rullestol har

elektriske navmotorer som ikke krever smgring,
vennligst ikke smar motorene
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Spgrsmal Mulige arsaker Svar
Hvorfor er ® Strgm til kontrollsystemet er ® Koble til batteriet.
det INGEN ikke tilkoblet. ® Sgrg for at alle tilkoblinger
STR@M til ® Kontrollsystemets CPU og mellom joystick, CPU og batteri
SmartChair joystick er ikke tilkoblet. er godt festet.
Flow +? ®  Batterinivaet er for lavt. ® Lad opp batteriet.
Hvorfor piper = ®  Frikoblingsmodus er aktivert. ®  Sgrg for at bakre motorsvitsjer
rullestolen ® Kapasiteten er nadd. er i STR@M-modus, bakhjulene
min og ® Annen feilkode. skal veere last.
beveger seg ® Kontakt Decon Mobility hvis
ikke? annen feilkode vises.

Arbeids- og lagringstemperatur, luftfuktighet og atmosfaerisk trykk.
Arbeidsmiljg fuktighet: 20%-80%

Arbeidstemperatur: -5°C-45°C

Lagringsmiljg fuktighet: 20%-80%

Lagringstemperatur: -10°C~40°C

Atmosfeerisk trykk: 860hpa~1060hpa

Det tar 6 timer far rullestolen er brukbar igjen etter a ha veert utsatt for minimums- eller
maksimumstemperatur. Vennligst la den na romtemperatur fgr bruk.

Vennligst ikke plasser enheten i miljger med bomull, stav, direkte lys eller andre faktorer som kan pavirke
enheten, for & unnga skade.

Forventet levetid for enheten er 5 ar.




BEGRENSET GARANTI

Kjeperen av dette produktet har rett til en
begrenset garanti som tilbys av Decon Mobility og
deres tilknyttede selskaper pa falgende
komponenter og tidsrammer fra kjgpsdatoen:

3 ARS GARANTI - Hovedramme
3 ARS GARANTI - Motor
3 ARS GARANTI -Kontrollsystem
3 ARS GARANTI -Batteri

90 DAGERS BEGRENSET GARANTI - Pa
slitedeler, som dekk, armlenepolstring, joystick-
knappdeksler, joystick-knotter, setepute og
ryggstettepolstring.

Denne garantien gjelder kun for utskifting av
defekte deler. Alle deler som dekkes av garantien
vil bli erstattet og sendt il din adresse. Eventuelle
service- og arbeidskostnader, hvis aktuelt, for &
erstatte deler under garanti ma betales av
brukeren.

Pa grunn av det enkle designet kan de fleste deler
enkelt byttes ut av sluttbrukeren uten behov for
profesjonell servicetekniker. Det anbefales
imidlertid alltid at du sgker profesjonell hjelp il

vedlikehold og service, for a sikre at arbeidet blir
utfart riktig.

Garantien dekker ikke skader som skyldes feil bruk,
uaktsomhet eller misbruk..

Garantien dekker ikke:

®  Produkter som er skadet pa grunn av
brukerens uaktsomhet.

®  Produkter som ble skadet ved et uhell.

Produkter som er skadet med vilje.

Produkter som har veert utsatt for

uaktsomhet.

Produkter som har veert utsatt for misbruk.
Produkter som har blitt lagret feil.
Produkter som har blitt handtert feil.
Produkter som har blitt brukt feil.
Produkter som har veert utsatt for generell
feilbruk.

Produkter som har blitt modifisert pa en
uautorisert, ikke-godkjent mate.

Garantien er ikke overfarbar og gjelder kun for den
opprinnelige kjgperen av rullestolen.

Decon Mobility vil erstatte ethvert garantiberettiget
element som svikter innenfor garantiperioden.




KONTAKT & SUPPORT

Du vil finne bruk og vedlikehold av din SmartChair
Flow + veldig enkelt og lett, men hvis du har noen
sparsmal, vennligst kontakt Decon Mobility.

Flere bilder og videoer er tilgjengelige pa var
nettside.

Decon Mobility AS

d Gaupeveien 27A

1914 Ytre Enebakk

Leverandor E-POST: post@deconmobility.no



mailto:post@deconmobility.no

Vedlegg 1 EMC-erkleering

Advarsel: Ikke bruk enheten i neerheten av aktivt hayfrekvent (HF) kirurgisk utstyr og radiofrekvens
(RF) skjermet rom til et medisinsk utstyr (ME)-system for magnetisk resonansavbildning, der
intensiteten av elektromagnetiske forstyrrelser er hgy.

Advarsel: Bruk av dette utstyret ved siden av eller stablet med annet utstyr bar unngas fordi det kan
fare til feilaktig drift.  Hvis slik bruk er ngdvendig, bar dette utstyret og det andre utstyret observeres
for & verifisere at de fungerer som normalt.

Advarsel: Bruk av tilbehar, transdusere og kabler annet enn de som er spesifisert eller levert av
produsenten av dette utstyret kan fare til gkte elektromagnetiske utslipp eller redusert elektromagnetisk
immunitet for dette utstyret og resultere i feilaktig drift.

Advarsel: Baerbart RF-kommunikasjonsutstyr (inkludert periferiutstyr som antennekabler og eksterne
antenner) bar ikke brukes naermere enn 30 cm (12 tommer) fra noen del av utstyret, inkludert kabler
spesifisert av produsenten.  Ellers kan ytelsen il dette utstyret forringes.

Veiledning og produsentens erklaring — elektromagnetiske utslipp

Enheten er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som er spesifisert nedenfor. Kunden eller
brukeren av enheten skal sgrge for at den brukes i et slikt miljg.

Utslippstest Samsvar Elektromagnetisk milje — veiledning
RF-utslipp Merk: Enheten bruker RF-energi kun for sin interne funksjon. Derfor er
Gruppe 1 RF-utslippene sveert lave og vil sannsynligvis ikke forarsake
CISPR 11 forstyrrelser i nzerliggende elektronisk utstyr.
RF-utslipp
KLASSE B
CISPR 11 Merk: Utslippskarakteristikkene til dette utstyret gjar det egnet for bruk i

Harmoniske utslipp industrielle omrader og sykehus (CISPR 11 klasse B).

KLASSE A Pst- og Plt-krav skal ikke gjelde for spenningsendringer forarsaket av

IEC 61000-3-2
C 61000-3 manuell bryting. Begrensningene skal ikke gjelde for
Spenning-svariasjo spenningsendringer knyttet til ngdbryting eller ngdavbrudd.
ner/ K 5 Se ogsa vedlegg A (Anvendelse av grenser og typepravingsbetingelser)
flimreutslipp aust for detaljer | IEC/EN61000-3-3.

IEC 61000-3-3




Veiledning og produsentens erklaring - elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest

IEC 60601-1-2

Testniva

Samsvarsniva

Elektrostatisk utladning (ESD)

IEC 61000-4-2

+2kV, +4kV, +6KkV, +8KkV kontakt
22 kV, 24 kV, £8 kV, £15 KV luft

+2kV, +4kV, £6kV, +8kVVCP, HCP

+2kV, +4kV, +6KkV, +8kV kontakt
22 kV, 4 kV, £8 kV, £15 KV luft

+2kV, +4kV, £6kV, +8kVVCP, HCP

Elektrisk hurtig transient/burst

IEC 61000-4-4

+1KkV, +2KkV for stramforsyningslinjer
£1 kV signal inn/ut

100 kHz repetisjonsfrekvens

12 kV for stramforsyningslinjer
Ikke aktuelt

100 kHz repetisjonsfrekvens

Overspenning

IEC 61000-4-5

+0,5kV, +1KkV fase til ngytral

+0,5kV, +1KkV fase til ngytral

Spenningsfall, korte avbrudd
0g spenningsvariasjoner pa
stremforsyningens
inngangslinjer

IEC 61000-4-11

0 % UT for 0,5T ved 0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° og 315°

0%UTi1T ved 0°
0 % UT i 300T ved 0°, 180°.(100V/60Hz)
0 % UT i 250T ved 0°, 180°.(240V/50Hz)
70 % UT i 30T ved 0° (100V/60Hz)

70 % UT i 25T ved 0° (240V/50Hz)

0% UTi0,5T ved 0°, 45°,90°, 135°, 180°,
225°,270° og 315°

0%UTi1T ved0°
0% UT i 300T ved 0°, 180°.(100V/60Hz)
0% UT i 250T ved 0°, 180°.(240V/50Hz)
70 % UT i 30T ved 0° (100V/60Hz)

70 % UT i 25T ved 0° (240V/50Hz)

8 A/m (for 30 kHz) 8 A/m (for 30 kHz)
Neerhetsmagnetfelt
65 A/m (for 134,2 kHz) 65 A/m (for 134,2 kHz)
|EC 61000-4-39
7,5 Alm (for 13,56 kHz) 7,5 Alm (for 13,56 kHz)
30 A/m
Magnetfelt ved nettspenning 30 A/m
50Hz/60Hz
IEC 61000-4-8 50Hz/60Hz
Ledet RF 3V 3V
IEC61000-4-6 0,15 MHz - 80 MHz 0,15 MHz - 80 MHz

6 Vi ISM-band mellom 0,15 MHz og 80
MHz

80 % AM ved 1 kHz

6 ViISM-band mellom 0,15 MHz og 80
MHz

80 % AM ved 1 kHz




Stralt RF

IEC61000-4-3

20 VIm 26 MHz — 2,5 GHz (for
fremovermodus, bakovermodus,
bremsemodus og standby-modus);

10 V/Im 80 MHz — 2,7 GHz (for rullestol-
lademodus-hoveddelens ladeport,
batteripakke-lademodus, fremovermodus,

modus)

80 % AM ved 1 kHz

bakovermodus, bremsemodus og standby-

20 VIm 26 MHz — 2,5 GHz (for
fremovermodus, bakovermodus,
bremsemodus og standby-modus);

10 VIm 80 MHz — 2,7 GHz (for rullestol-
lademodus-hoveddelens ladeport,
batteripakke-lademodus, fremovermodus,
bakovermodus, bremsemodus og standby-
modus)

80 % AM ved 1 kHz

MERK Ur er vekselstremspenningen fer pafering av testnivaet.




Symboler

IP24

vann- og stgvbestandig motstand

R

Flyteutstyr for kroppen

a B0%
209 —"

Fuktighetsgrense

Z

Elektrisk og elektronisk avfall
Elektronisk utstyr

Medisinsk utstyr

Se bruksanvisning for
bruk

Ikke bruk enheten etter at den er skadet

Generelt advarselsskilt

EE@@g

Produsent

UDI

Unik enhetsinformasjon




